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GARDENA AKyMynSTOPHUIA TenecKoniyHum
capoBuu cexkatop THS Li-18/42

Q

TMokaxxynk 3micTy:

Lle nepeknaz HimeLbKOro opuriHany iHCTpyKUil 3 ekcnyarawii.
MpouunTaiite, 6yab nacka, yBaxHo L0 iIHCTPYKLLO 3 ekcriiyaTtadii
" noTpumyiiTecs ii BkasiBok. O3HanomTecst 3a LONOMOroio Ljei
IHCTPYKLIi 3 ekcrnnyaTallii 3 BUPOOGOM, MOro NPaBUSIbHUM
3aCTOCYBaHHSAM, a TaKOX BKasiBKaMu 3 TEXHIKM 6e3neKu.

Yepes MOXMBI MPUYMHU BUHUKHEHHS HEGE3MEYHMX CUTYaLLii

LiTam Ta nignitkam Bikom 1o 16 pokiB, a Takox ocobam, siki He 03Ha-
MOMNEHI 3 AAHOI0 IHCTPYKLIEIO 3 ekcrnuyaTalii, He JO3BONSETLCA
KopUcTyBaTUCs LM BUpo6oM. Jlioay 3 noripieHnMmn GisuyHuMm
ab0 MeHTanbHUMW 34i6HOCTAMY MOBVHHI BUKOPUCTOBYBATH
NPOAYKLO TiNbKM M MPMCMOTPOM abo bicns iHCTpYKTaxy 0cobu
pornsgadya. litn noBuHHI nepebyBaTy i Harns40M LOPOCIVX,
06 YNEBHUTUCH, LLLO BOHW HE rPaloTbCs 3 BUPOOOM.

- Byab nacka, n6annveo 36epiraete gaHy iHCTPYKLi0.

1. O6nacTb 3acTOCyBaHHSA Baworo akymynaTtopHoro
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1. O6GnacTb 3acTocyBaHHS Baworo akymynsatopHoro
cafo0BOro cekaropa

HanexHe 3acTtocyBaHHS:

YBara:

AkyMynaTopHuin cagosuii cekatop Big, GARDENA npuaHadeHuii

0ns1 06pi3aHHS XMBOMOTIB, KYLLIB, YarapHUKIB Ta FPYHTOMOKPUBHUX
POCAVH B AOMALLHBOMY Ta A4YHOMY Caay.

JoTprMaHHa BUMOT Ljei IHCTPYKL,i 3 ekcrlyaTaui € nepeymMoBOto
HanexHoro 3acToCcyBaHHA Caf0BOro cekaropa.

HEBE3MEYHO! He6Ge3neka nopaHeHHsA!

CekaTop He A03BOJIIETLCS 3aCTOCOBYBATU AJIA CTPUKKN
ra3oHiB /Kpaie ra3oHy a6o ana noapioHeHHs (MaeTbCs Ha
yBa3i KOMNOCTYBaHHSA).

2. Bka3iBKu 3 TeXHiku 6e3neku

CEepIo3Hi NopaHeHHs onepatopa Ta iHWKx ocib! MoTpiGHO AOTPMMYBATUCS YCiX MONEepeaKyBabHNX

2 Bawa mawmHa Y BUNaaKy HeHaneXHoro 3aCToCyBaHHA MOXe BUKINKATU H6693I'I6Ky i CNPUYHNHUTA

HanuciB Ta NpaBus TEXHIkM 6e3neku, Wob MorT1 3a6e3ne4nTu HagjiiHe 3aCTOCYBaHHS Ta HANIEXHY
NPOAYKTUBHICTb Po60TM Bawwoi mawwmnHu. OnepaTop Hece BignoBiganbHIiCTb 3a AOTPUMAHHS
YCiX HaBEAEHMX B LibOMY AOBIAHUKY Ta HA MALLWHI MONepeayBalbHNX HANWUCIB Ta MPaBWI TEXHIKA

6e3neku.
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MosicHeHHs cMMBONIB, WO HaBeAEHi Ha MaLUVHI.

YBATA!

IHCTpyKLia 3 ekcnnyaTauii NoBUHHA GyTn

CTapaHHO NpouYnTaHa, wo6 3abe3neunTn
PO3yMiHHS YCiX eneMeHTIB ynpasJiHHA Ta
IXHIX PYHKLNA.

HeGe3neka ypaXeHHsl eNeKTPUIHUM
cTpymom!

AoTpumyiiTecs BigcTaHi miHimym 10 m Bip,
NiHiK enekTponepepad.

% 1

3aranbHi BKa3iBku 3 TEXHiKU 6e3neku npu
3aCTOCYBaHHi €/1eKTPOIHCTPYMEHTIB

SACTEPEXEHHS! MpouwnTaiite BCi BkasiBkn
3 TexHiku 6e3neku Ta iHWWi iIHCTPYKL,T.

SKLLO HaCTYMHI 3aCTEPEXEHHS Ta IHCTPYKLi He
JOTPUMYIOTLCS, iCHYE Hebe3rneka ypaxeHHs!
CTPYMOM, BUHVKHEHHS NoXapy Ta,/abo crpuym-
HEHHSI TSDKKUX MOPaHEHb.

[>

Yci Bka3iBku 3 TeXHiKM Ge3neku Ta iHLWi iIHCTPYKLiT
cnip, HapjiHo 36epiraT Ans MaiibyTHLOro 3acTocy-
BaHHSA. TepMiH “€1eKTPOIHCTPYMEHT” y BKa3iBkax

3 TexHikv 6e3rnekv CTOCyeTbCs Balloro enekTpoiHCTpy-
MEHTY, KW Npawioe Big enekTpomepexi (3 kabesnem)
ab0 Baluoro enekTpoiHCTRYMEHTY, iKW NMpaLioe Ha
6araperikax abo Ha akymynsaTopi (6e3 kabeso).

1) Beaneka Ha po6o4oMy Micui

a) CnipkyiiTe 3a YACTOTOIO Ta XOPOLUMM OCBITJIEHHAM
B po6Go4oMy cepenoBmLLIi. B HeoxaiiHo npubpaHomy
abo roraHo OCBITSIEHOMY CepeaoByLLi ICHYE NiaBULLEHNI
PU3NK BUHUKHEHHS HELLLACHOr O BUNazaKy.

0) He ekcnnyatyiiTe eNeKTpoiHCTPYMEHTH Yy BUGYXO-
He6e3neyHux 30Hax, B TAKMX K Maiixe no6nmusy
3aliMUCTUX PiauH, rasie abo nuny.
EneKkTpoiHCTpyMeHTV MpoAyKytoTh iCKPU, SKi MOXYTb
3ananutu nua abo AMMOBI rasu.

B) AliTeii Ta cnocTepiraviB TpuMaiiTe Ha BigcTaHi,
aKwo By kopucTyetecs enekTpoiHCTpyMeHTOM.
BinsonikaHHs1 MOXe npu3BecTy 40 BTPATy KOHTPOJIO
Haz IHCTPYMEHTOM.

2) Beaneka enekTpU4HUX npunaais

a) CiTboBa BUJIKa €N1eKTPOIHCTPYMEHTY NOBUHHA OyTu
po3paxoBaHa A1 BAKOPUCTOBYBAHOI MepPeXeBoi
wiTencenbHoOI po3eTku. He BaaBaiiTecs Ao BCAKOro
poay moaudikyBaHb Hap, BUIKOIO. He 3acTocosyiite
HISIKUX LLUTENceniB-nepexigHnKIB A1s 3a3eMIeHNX
€J1EKTPOIHCTPYMEHTIB. OpUriHasbHa BUIIKaA Ta HANEXHI
LUTENCesbHi PO3ETKM 3MEHLLYIOTb PUVK CIIPUYNHEHHST
YPaxeHHs CTDYMOM.

0) YHMKalTe KOHTAKTY Ti/la 3 3a3eMJIEHUMU NOBEpPX-
HSIMM, TaKUMMU IK TPYOM, GaTapel onaneHHs, NAUTK Ta
XONnoaunbHUKW. Skio Balua 6atapes onaieHHs 3a3em-
JIeHa, ICHYE MiaBULLIeHNI PU3UK YPAXEHHS CTPYMOM.

B) Ha enekTpoiHCTpyMeHTU He A,03BONSETLCS AONYC-
KaTv nonagaHHs AoLLy Ta BNJIMBY Jpkepen BOJIoru.
Boaa, sika NpoHVKae B e/1eKTPOIHCTPYMEHT, MiABNLLYE
PUINK YPAXKEHHS] €IEKTPUHHUM CTPYMOM.

r) Typ6oTnueo o6xoabTecs 3 CitboBUM KaGenem. He
3aCTOCOBYiiTe Kabesnb Ans Toro, Wob TpaHcnopTyBa-
TU eNeKTPOIHCTPYMEHT 260 TArHYTH ioro 4m ans
Toro, o6 BuitHATK BUNKY. KaGenb yTpumyiite Ha Bif-
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3aBXxau oasiraiTe 3axXucHi okynapu Ta
HaBYLUHUKMU.

He ponyckaiite nonapaHHs Ha npunap,
AOLLY Ta BNAMBY iHLWIWX Jpkepen BOJIOru.
He sanuwaiiTe npunag B A0LWOBY noroay
Ha BiAKPUTOMY NOBITPI.

Q)

CTaHi BiZi BUCOKMX TemMnepaTtyp, MacTui, rocTpux
KaHTIiB Ta pyXoMuX npeaMeTiB. [ToLKOMKeHn Ta 3arly-
TaHii kKabesbHWI NPOoBIA MIABULLYE PU3UNK YPaXKEHHS
CTPYMOM.

) 3acToCcoByiiTe NPUAATHUIA NOAOBXYBaIbHUN
kabenb, KLL0 Bu ekcnnyaTtyeTe e1eKTPOIHCTPYMEHT
Ha BiAKpPUTOMY NOBITPi. 3acTocyBaHHs nependa4eHoro
151 BAKOPUCTAHHS Ha BIAKPUTOMY MOBITPI MOA0BXYBaJIb-
HOro Kabesiio 3MEHLLYE PU3VK YPaXEHHS CTDYMOM.

€) AKLL0 He MOXXHA YHUKHYTN BUKOPUCTaHHS eN1eKTPo-
iHCTPYMEHTY B BOJIOrOMY MicCLii, HeOOXiAHO 3aXMCTUTN
npunaj asToMaTM4HUM BUMMKa4eM3ano0OiKHUKOM,
SIKWIA CNpPaLuboOBYE Y BUNaZKy BUTOKY CTPyMYy.
3acTocyBaHHS aBTOMATNHHOIO BUMMKa4a-3anoOikHuKa
3MEHLLIYE PUBVIK YPEXEHHS] CTRYMOM.

3) Ocobucra Geaneka

a) 3anuwiaiitecs NUILHUMMU, CNiAKYUTE 32 TUM, LLO
Bu poGuTe, i kepyiiTecs CBOIM 300POBUM Fy3A0M,
konu Bu kopuctyeTecs enekrpoiHcTpymeHTomMm. He
ekcnnya-TyiTe enektponpunaau, konv Bu sTomneHi
a6o nepeGyBaeTe nig, BNIMBOM HapPKOTUKIB, ankoro-
JII0 Y MeAUKaAMEHTIB. BXe 041H MOMEHT HEYBaXHOCTI
1Py 06XOAXEHHI 3 E/IeKTPOIHCTPYMEHTaAMU MOXE
MPU3BECTU [0 TSXKKNX MOPAHEHb.

6) HociTb ocoGucTe 3axmMcHe CnopsaaKeHHs. 3aBXan
HOCITb 3aXUCHi OKynsipu.

HociHHS BiAnoBiaHOro 3axmcHOro CriopPsiAXXeHHSs, Takmx
peyeri ik IPOTUMNIOBOro PecrnipaTtopa, HEKOB3HOro
6e3rne4Horo B3yTTsl, 3aXMCHOrO LLIOIOMY 200 3aXUCHUX
HaBYLLHVIKIB, 3MEHLLYE PU3UNK CIIPUYNHEHHS TOPAHEHb.

B) 3anoGiraiiTe NOMUIKOBOro BBEAEHHS B €KCrya-
Tauiio. NMepekoHaiiTecs, WO Npunag, BigKNIO4YeHUn,
nepea Tum sk Bu iioro nigkniouute Ao mxepena
enekTpoeHeprii Ta/a6o 6aTapei, GyneTe nigHimaTn
YM TPAHCNOPTYBATU. TPAHCNOPTYBaHHS NPUAaAy npu
HaTUCHEHHI NnasibLeM Ha BMyKaY Ta MigkIio4YeHHs BBIMKHE-
HUX e7IeKTPOIHCTPYMEHTIB A0 xXepena Hanpyry MOXyTb
PU3BECTU 10 BUHUKHEHHSI HEeLLLaCHWX BUMaLKIB.

r) 3abepiTb BCi HACTAHOBHI KJIOYi Ta iHLUI KNioYi nepes,
TUM, K By BK/IIOYMTE €/1EKTPOIHCTPYMEHT.

Banuweri Ha 0bepTaroyi 4aCTVHI eN1eKTPOIHCTPYMEHTY
KJTH0Yi MOXYTb MPU3BECTY [0 MOPAHEHb.

n) He nepeBaHTaxyiitecs po6oToto. 3aBxam cnip-
KyiiTe 3a nepeOyBaHHSAM Ha TBEPAili OCHOBI i yTpu-
MyiiTe piBHOBary.

Lle yMOXMBUTb KpaLLmii KOHTPOJIb HaZ €/1eKTPOIHCTPY-
MEeHTOM B HenepenbadyeHnx CUTyaLisix.

e) Hocitb npupatHuii ogar. He HociTb AOBruiA ogar Ta
BeNuKi npukpacu. Cnigkyiite 3a Tum, Wwo6 Bonoccs,
oAAr Ta pyKaeuui He NOTpanasnu B 061acTb pyxomMux
petanewn. JJosru ogsr, BEVKI Npukpacu 1a A0Bre
BOJIOCCS MOXYTb 3anafati B PyXOMi 4aCTUHMN.



€) SIKLL0 B HAABHOCTi € YCTAHOBKMW AJ1S1 MUIOCOCIHHA
Ta 36MpaHHga nuny, NiAKNIOYITL IX | 3acTocoByiiTe
3rigHO HaNEeXHOro NopsAAKyY.

3acTocyBaHHs1 UA0BIAAINIOBaYa 3MEHLLYE PUVK BUHUK-
HEHHSI CrIPUYUHEHOI MIoM Hebe3neku.

4) 3acTocyBaHHS €NeKTPOIHCTPYMEHTIB Ta
aornsan 3a HumMm

a) Mpu 3acTocyBaHHi €1EeKTPOIHCTPYMEHTY He Baa-
BanTecs A0 NPUKNaAeHHs HaaMipHOT cunu. [ns Kox-
HOro BiAMNOBIAHOI0 NPOLECY 3aCTOCOBYINTE HaNeXHUin
€/IeKTPOIHCTPYMEHT. KOXeH iHCTPYMEHT BUKOHYE CBOE
3aBAaHHs1 HaikpaLLym | HARH3AIVHILLM YYHOM, SIKLLO BiH
3aCTOCOBYETHCSI 3 METOIO, Nependa4eHol0 BUPOOHNKOM.
6) He 3acTocoByiiTe eneKTpoiHCTPYMEHT, KU He
BKJIIOHAETbCS | HE BUKJIIOYAETbCA Yepe3 BUMMKaY.
KoxeH enekTpoiHCTPYMEHT, BMUKAY /BUMUKAY SIKOrO

He crpaLboBye, BIsSie C060t0 HEGE3neKy i MoBUHEH ByTu
BIiAPEMOHTOBaHWIA.

B) Bia'eaHaiiTe BUNKy npunaay Bia mepexeBoi po3eT-
Ku i/ abo akymynsTop npunagy Ao Toro, sik Bu npoeo-
AUTMMeTE YCTaHOBKU Ha eNIeKTPOIHCTPYMEHTi, 3aMi-
HIOBaTUMeTe KOMIIeKTyloui aeTani abo 36epiratu-
meTe npunag. Lii 3anobixHi 3axoam 3 TexHiku 6esnekun
3MEHLLATbL PU3VK MOMUIKOBOIO BKIIIOYEHHS! IHCTPYMEHTY.
r) HesacTocoByBaHi enekTpoiHCTpyMeHTH 36epiraiite
no3a 30HOol0 AoCTyny AiTein. He noseonsiite oco6am,
sKi He 06i3HaHi 3 eKcnyaTaui€lo eNeKTPOoiHCTPYMEH-
Ty 200 HapaHUMM IHCTPYKLIAIMU, KOPUCTYBATUCS HUM.
B pykax HEBMinvx KOPUCTYBaIB €1EKTPOIHCTPYMEHTU
BBaXaloTbCs HE6E3Me YHNMMU.

A) EnekTpoiHCTPYyMEHTU YTPUMYIATE B CNPaBHOMY
cTaHi. MepekoHaiTecs B TOMY, LLLO pyxomi aeTani
npaBuIbHO OCHALLEHi | 6e3nepeLUKoOaHO PyXaloTbCs,
LLLO HisIKi AeTani He 31aMaHi i o peXuM PYHKLioHY-
BaHHSA NpUnaay He NopyLIeHWiA. [ToLLKOAXEeHi eNeKTpo-
IHCTPYMEHTV nepes 3aCTOCYBaHHSIM BiAPEMOHTYITE.
baraTo4ncneHHi HeLLacHi BUNaakv BAHUKaKOTb Yepe3s
HeA0CTaTHbO AOIJISIHYTi €71EKTPOIHCTPYMEHTH.

e) Pixyui iHCTpyMeHTU TpuMaliTe rocTPO HaTOYEHUMU
i YNCTUMMN. 3rigHO HaNexHoro NopsiAKy AOrSHYTI PKyYi
IHCTPYMEHTV 3 FOCTPUMM PIXYHUMU KAHTaMU He Tak
LUBMAIKO 3LiMN/IOITHLCS | BOHW MPOCTILLi B 0OXOAXKEHHI.

€) Kopucryitecs eneKTpoiHCTPYMEHTOM, [0 IKOro
KOMNEKTYIoui aeTani, HoXi i T.4. NiAXoAaTb 3rigHO
LuX iHCTPYKLi# | 3BEPHiTb yBary npy LlboMy Ha YMOBU
po6GoTH Ta BUAN BUKOHYBAHUX POBIT. 3aCTOCYyBaHHS
HernepenbavyeHnx IHCTPYKLISIMU eN1eKTPOIHCTPYMEHTIB
MOXE MPU3BECTU A0 HEOE3MEYHNX CUTYaLLii.

5) 3acTocyBaHHS aKyMyNSATOPHOrO iHCTPYMEHTY Ta
00XOKEHHS 3 HUM

a) AKyMmynaTopu 3apsazpkanTe Tiibkv B 3apsaaHUX
NPUCTPOSX, IKi PEKOMEHAYIOTbCSA BUPOOHMKOM.

Z1ns 3apsaHOro NpUCTPOIO, SIKMK NpuaaTHWIA 4J1s1 NeBHOro
BUAYy akyMysiiTopiB, icHye Hebeaneka BUHUKHEHHS MOXEeXI,
SIKLLIO BiH 3aCTOCOBYETLCS 3 IHLLMMU aKyMYJISTOPaMU.

0) B enekTpoiHCTPYMEeHTaxX 3aCTOCOBYIATE TiNlbKu
nepepGayeHi Ang HAX aKkyMynaTopu.

3acTocyBaHHS IHLLVX aKyMyJIITOPIB MOXE CIIPUYUHUTYA
r10PaHeHHs! | BUKIIKaT HebGe3rneKy rnoxexi.

B) YTpuMyiiTe HEBUKOPUCTOBYBaHi aKyMyNaTOPU Ha
Bif,CTaHi Bif KAaHLEeNAPCbKUX CKPiNOK, MOHET, KJIIOYiB,
roJIoK, FBUHTIB a60 iHWKX APIGHUX MeTaniyHMX Npea-
METIB, IKi MOXYTb CNPUYUHUTYA 3aMUKaHHS KOHTaKTIB.
KopoTke 3amunkaHHs KOHTaKTiB akymynsiTopa Moxe
pn3BeCTN 40 BUHUKHEHHSI FOPIHHS a0 BOTHIO.

r) Mpun HenpaBunbLHOMY 3aCTOCYBaHHI piAnHa MoXe
BUIATKU 3 aKyMynsiTopa. YHUKaUTE KOHTaKTY 3 Helo.
SIkwo BMnaakoeo Bu TopkHynucs piguHm 3 akymyns-

TOpa, CMOJIOCHITb PyKu BOAOI0. AKLLO0 piavHaA noTpa-
nuna B o4i, CKOPUCTYNTECSH AO0AATKOBO JliKapCbKOIO
A0MOMOroio.

PiaunHa, sika BUXOANTb 3 aKyMynsTopa, MOXe npu3BecT
/10 0Apa3HeHb LLKIPY a60 BUHUKHEHHS FOPIHHS].

6) CepsicHe 06cnyrosyBaHHa

a) CBili eNneKTPOiHCTPYMEHT PEMOHTYITE TisIbK1

y kBanigpikoBaHMUX cnewuianicTiB i nMLIe 3 BUKOPUCTAH-
HSIM OpUriHaNbHUX AeTanei. Le 3a6e3ne4nTb rapaHTito
306epexeHHs1 6e3nekv npunaay.

CapnoBwii cekaTop — BKasiBKYM 3 TeXHiKn 6e3neku:

¢ 3aBXAM CniaKyiTe 3a TUM, W06 HifKi YacTUHU Tina
He noTpannsau B 06n1acTb PXy4nx HOXIB. BigpisaHi
peLuTku BUitMiTb 260 He BBaXaiiTe ix 3a MmaTepian,
SIKWIA HaNeXuTb CTPUITU, KOJIU HOXi PyXaloTbCS .
3acTpsHyTi KyCKu pi)ky4oro marepiany Buiimaiite
TiNbKW NPU BiAKNIO4EHOMY Npunaai.

OfnH MOMEHT HEYBaXHOCTI My 06XOAXEHHI 3 CaA0BUM
CeKaTopoM MOXE CrIPUYUHUTY TSKKI MOPAHEHHS.

¢ CafoBUiA ceKaTop 3aBXAMW HOCITb 3a PYUKY i TiNIbKU
TOAj, KON pKyyi HOXIi Ginblue He pyxaloThes.

Mip yac TpaHcnopTyBaHHS a6o 36epiraHHa cafAo0BoOro
cekaTopa cJlif, OASrTM YOXON Ha LUBEPT.

MpaBuibHe 06XOAXXEHHS 3 Caf0BUM CEKAaTOPOM 3MEHLLYE
PUBVK CAIPUYNHEHHS OPAHEHb PKYYUMU HOXaMMU.

¢ TpumaiiTe eneKTpoiHCTPYMEHT 4Yepes i30/1boBaHi
LO0NOHHI YaCTUHM 3aXUCHUX PYKaBULb, OCKiNIbKN
piXy4mii IHCTPYMEHT cekaTopa MoXe TopKaTucs
HEBUAMUMOTO CiTbOBOro Kabento. KOHTaKT piXy4oro
IHCTPYMEHTY 3MpoBOAOM, L0 nepebyBae nig Harpyroto,
MOXe npV3BECTV A0 NOTPArISIHHS Mif Hanpyry Takox MeTa-
JIEBUX YACTUH MPUAaAY i CIPUYUHNTI €NEeKTPUYHWIA yaap.

JdopnatkoBi pekoMeHAaauil 3 TexHiku 6eaneku Ta
6Gesneku Ha po6o4OMy Micui

3acTocoByiTe CafloBUiA CEKATOP ONVCAHUM B Ll IHCTPYKLT
3 ekcnnyarauii Y4HOM i cnocobom, i Tinbkv anis nependadye-
HUX DYHKLLNA.

Onepatop abo KopMCTyBay BiANOBiAaNbHUIA 32 BUHUKHEHHS!
HEeLLACHUX BUMAAKIB 3 iHLWUMYK 0cobamu, i 3a HeGeaneky,
sKa MOXe 3aBAaTH LLIKOAM iM ab0 iXHbOMY MaliHy.
OcobnmBo cnigkyriTe 3a 6e3nekoto TPeTix 0cib yepes
36inbLeHnii pagiyc pob6o4oi 30HU, KoY BUCYHYTE TENEeCKo-
nitOBaHHS.

HeGe3neuHo! Mig 4ac KOPUCTYBaHHA 3aXUCHUMUA
HaBYLUHUKaMM Ta Yepes LWyM posoTu Nnpunagy MoxHa
He NOMITUTH, L0 A0 PO6OU4OT 30HU HAGNN3UNUCD AKICb
ocob6u.

He6eaneuHo! MMig yac ekcnnyaralji Lev npunag CTBOPoe
eneKkTpoMarHiTHe none. Lie none 3a neBHMX ymMOB MOXe
BMAMBATU HA aKTUBHI | NaCUBHI MeauyHi imnnaHTatu. LLLo6
YHUKHYTU PUSNKY BUHUKHEHHS BRXKKMX Y/ CMEPTENbHUX
TPaBM, MV peKOMeHyeEMO 0cobam 3 MeANYHUMM iMMNaH-
TaTamu 3BEPHYTUCS 32 KOHCYNbTALEID A0 CBOrO jikaps
a60 BMPOGHUKA MeAMYHMX iIMNNAHTaTIB Nepes, TMM siK
KOPUCTYBaTUCS NPUIAAOM.

He BrKOpWCTOBY#ITE NPUCTPIii y pasi Hebe3nekn
HaBNMXEHHS rPO3N.

HebesneyHo! ManeHbkux aitelt nig, 4ac npoBeAeHHS MOH-
Taxy TprManTe Ha BiacTaHi. in yac NpoBeAEHHS MOHTaxXy
BOHV MOXYTb NMPOKOBTHYTN ManeHbKi aetani i icHye Hebes-
neka 3ayLUeHHs NONIeTUNIEHOBMM NakeToM Bifl, yNakoBKW.

[aHi woao 6eaneku Npu 3acToCyBaHHi
eneKkTPUYHUX peTanen

3apaaHnii NPUCTPI HeOOXiAHO NiAKIYATA TiNbKA [0
MepexXi 3MIHHOro CTPyMy 3 Hanpyrow, 3a3Ha4eHOI0 Ha
TUNOBIN TabANYL.

Hi 3a aknx 06CTaBMH He LO3BONSETLCS NiKOYATA
3a3eMJIEHHS 10 SIKOICb i3 YaCTVH BUPOOY.
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Ocob6ucTa 6e3neka

3aBx/aun HOCITb HaNeXHUIA OAAT, PyKaBWLj Ta CTilike B3yTTS.
YHUKanTe KOHTaKTy 3 MaciioM A1 PiKy40ro iHCTPYMEHTY,
0cob6n1BO KL y Bac Ha Lie aneprisi.

OrnsiHbTe finsiHky, Ae 6yae BUKOPUCTOBYBATUCS CafoBUi
cekaTtop i BUNydiTb BECb APIT, NPUXOBaHi eNeKTpuyHi kabeni
1 iHLWi CTOPOHHI NpegmeTy.

Bci ycTaHOBOYHI po60TU (Haxui Pixky4oi ronoBKM, 3MiHa
[OBXWHM TENEeCKONiYHOi TPYOKM) MOBUHHI BUKOHYBATUCS
Npy HaZiTOMY 3aX1CHOMY HOXJ1i, | CEKaTOp MPM LIbOMY He
[03BONSIETLCS CTABUTU HA HiX.

Mepen BUKOPUCTaHHSAM i NiCNS OTPUMAHHS CUIIbHOMO
yaapy MalLuHy CIlig, NepeBipuTy Ha NPeaMeT TPILLUMH a60
MOLUKOXKEHHS | NPy NOTPe6i NPOBECTU PEMOHTHI PO60TU.
Hikonu He cTapanTecs npauoBaTy 3 HeA0CKOHaNUM
Caf0BUM CeKkaTopoM abo cekaTtopoM, Ha skomy 6yno
NPOBEAEHO HEABTOPM30BaHi MoaundikaLlji.

3acTocyBaHHA Ta gornsapg, 3a

€JIeKTPOIHCTPYMEeHTaMu

B noBuWHHI 3HaTK, ik Bu MOXeTE BUMKHYTV Npunag,y

BUNaaky HeobxigHocTi. Hikonu He TpumaiiTe canoBuii

cekaTop 3a 3aXMCHY YCTaHOBKY.

He 3acTocoByiiTe cekatop, KOAM NOLLUKOIXKEH] 3aXUCHI

YCTaHOBKW. B MOMEHT 3aCTOCYBaHHs Cai0BOro cekaTopa

He [03BOJIIETLCS KOPUCTYBATUCS APAOVHOIO.

3HiMITb akyMynsiTop:

- nepea, TUM ik 3a/IMLLNTK Ca0BUiA cekaTop 6e3 Harnaay;

- nepea, TUM K 3HTU B1I0KYBaHHS;

— nepea, NepeBipKoto YM YMLLIEHHAM Ca0BOro cekaropa
a60 nepef, NPOBEAEHHAM HAZ, HAM NEBHWX POGIT;

— KoM By BiTKHYNMCS 8i CTOPOHHIM NpeaMETOM.

CapioBuii cekaTop AO3BOSISIETLCS 3aCTOCOBYBATM 3HOBY
TiNbkv TOA}, KoM By abcontoTHO NepekoHaHi B TOMY, L0
BiH nepebyBae B LiIKOM HaAjiiHOMY eKcryaTaLiiHoMy
CTaHi;

— SIKLLIO Ca[i0BWi1 CekaTop NoYNHAE HaA3BNHAHO CUBHO
BiGpyBaTu. B gaHoMy BUNaaKy iMoro HeobxifHo HeraiHo
nepesipuTy. HagmipHa BiGpaLisi MOXe CrpUYNHUTI
NOPaHEHHS.

- nepea, TuM sk Bu nepepacTte npunag, iHwiin ocooi.
Dornsp Ta 30epiraHHs

HEBE3MNEKA MOPAHEHHS!
He no3Bonserbca TopkaTh Hix.

- Mo 3akiH4eHHi po6oTn abo npu nepepsi y poGoTi
OASTHITb 3aXUCHUI KOXYX.

Yci ravikv 1 rBUHTU MOBWHHI OYTU TYro 3aKpy4yeHi, Wwob
3a6e3ne4nTn 6e3neyHnin pexmum poboTr NPUCTPOIO.

FKLWo npynag B NPoLIECi ekcryarawii cTas rapsynm,
TO nepep, 36epiraHHsIM faATe MOMY OXOSIOHYTK.
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Besneka akymynsitopa

HEBE3MEKA SAUMAHHS!
AKyMynaTop, SKuii 3apsaKaeTbCs, Y NPoLeci 3apaaku
MOBUHEH 3HAXOAUTUCb HA HErOPIoYiA, TEPMOCTINKiIN
MOBEPXHi, ika He NPOBOAUTb €NIEKTPUYHUI CTPYM.
OOGepiraiiTe akymynsaTop i 3apsaHUIA NPUCTPIli BiA
KOHTaKTY 3 TAKUMU, FOPIOYUMMU A NErKO3anMUCTUMU
npeametamu. Mig yac npouecy 3apsiiku HiIYUM He
HakpuBaiiTe 3apsaaHUA NPUCTPIN | akymynaTop. Y pasi
nosien Aumy a6o BOrHIO HeraiHo Bia egHaliTe 3apsa-
HWUI NPUCTPIl Bip, eNeKTPUYHOT MepeXxi.
Ans 3apsakv A,03BONSETbCSA BUKOPUCTOBYBATH Tiflb-
KU 3apaaHuii npucTpiii Bia dipmu GARDENA, wo
BXOAMUTb 0 KOMMNEKTY nocTaeku. Mpu 3acTocyBaHHi
3apaAHUX NPUCTPOIB IHLIMX BUPOOHUKIB BUHUKAE
HeGe3neKa NOoLWKOAKEHHS aKyMynsiTopa i HaBiTb
BUHUKHEHHS MOXeXi.

BUBYXOHEBE3MNEYHICTb!
- 3axuwaiiTe 3amiHHUIA akyMynsiTop Bifi BUCOKMX

TemMneparyp Ta BorHio. Hikonu He knaaitb iioro Ha
papiaTop onaneHHs i He nigaaBaliTe NOro TpuBano-
MY BIUIMBY aKTUBHOIO COHSIYHOIO BUNPOMiHIOBaHHS.
3apsaHuiA NPUCTPIl He JO03BONSIETLCS
3aCTOCOBYBaTU Ha BiAKPUTOMY MOBITPI.

- Hikonu He nipaaBaiTe 3apsaaHUiA NPUCTPI BNIUBY
BOJIOTY Ta CUPOCTi.

AKYMYNSTOP 3aCTOCOBYMTE TiJIbKW MPU TEMMNEPATYPi HABKO-
nuwHboro cepeposua Big, 0 °C no 40 “C. HecnpagHy aky-
MYySIITOPHY GaTapeto HeoOXiAHO YTUNI3YBATU HANEXHUM
4ynHOM. 3a60POHAETLCA NepecunaTy ii nowTol. 3a 6inb
JeTanbHiwoto indopmalieto, 6yab nacka, 3BepHITLCS 40
MicLIEBMX NiANPMEMCTB 3 Nepepobku Binxoais. Kabenb
3apsaKv NOBUHEH PErynsipHo BUNPOOOBYBATUCS Ha HasiB-
HICTb 03HaK MOLLKOXXEHHS | CTAPiHHS (JJaMKOCTi), | Moro
BUKOPVCTOBYBATUN JO3BONSETLCS Tiflbkn B 6€300raHHOMY
cTaHi. 3apaaHWin NpUCTPI, WO ife B NocTaBLy, 1,03BONS-
€TbCS 3aCTOCOBYBATY TifIbKW 4151 3apPAAKU NOCTaBNEHOr0
pa3om akymynaTopa. HesapsaaHi 6aTapei He 4O3BONSETLCA
3apsokaT LM 3apsigHUM NpucTpoem (Hebeaneka
BUHUKHEHHS noxexi). Micna 3apsakv 3apsaaHuin npucTpin
HeoOXiAHO BiAKIIOUYATY Big, MEPEXI | akyMynisTopa.
AKYMYNSTOPY MOXHA 3apsapKaTy Tiflbkn NMpy TeMnepatypi
i 0 °C no 45 °C. lMicns cunbHOro HaBaHTAXEHHS JanTe
CnoyaTtky akymynisiTopy OXONOHYTH.

36epiraHHs

CapfoBuii cekaTop He A03BONSETLCSA 30epiraTi Mig Bnam-
BOM MPSIMOr0 COHSIYHOTO NMPOMIHHS. He fo3BONSETLCS
36epiraTi cekatop B MiCLSIX BIIMBY CTATUYHOI ENEKTPUKM.



3. MoHTax

MoHTax TeniecKoniyHoi py4ku:

1. BcTaBTe TeneckoniyHy Tpy6ky @ fo ynopy B 6110k motopa (. Mpwn
UbOMY 061aBi MiTkn (D MOBMHHI 3HAXOAMTUCS APYF NPOTU Apyra.

2. 3aTarHits cipy raiky @.

4. BBeaeHHs B eKcruiyaTtauito

Bapsaite akymynsarop: YBArA! MNepeHanpyra pyuHye akymynisaTopu i 3apsaHuin
NPUCTPIi.
- CnigKyiTe 3a HaJIeXXHOIO Hanpyro B Mepexi.

Mepen NpoBeAeHHAM NepLIOro 06CyroByBaHHs MOTPIGHO MOBHICTIO
3apAaNTM YaCTKOBO 3apaaKeHnn akymynaTop. TpmBanicTb NPoLEecy
3apsaKy (Npy MOBHICTIO PO3PSAIXKEHOMY akyMynsTopi) AVB. B PO34ifi
10. TexHiyHi gaHi.

JiTiA-ioHHWI aKyMYNISITOP MOXe 3apsmkaTucs B Oyab-9KOMY CTaHi
3apsAKEHHS | MPoLEC 3apsaku J03BONSETLCS B OyApskunii Yac nepe-
puBaTK, He 3aBAatouM LLUKOAM akyMynsTopy (edekT nam’aTi BiACYTHINR).

1. HaTuCHiTb 06UABI KHOMKM PO3iIMKHEHHS (3) Ta BUTSATHITb
akymynaTopHy 6atapeto ® 3 kpinneHHs (6 Ha pyui.

2. Bunky 3apagHoro kabento () BctasTe B akymynatop G).

3. 3apsizHuii npucTpiit (8 BCTaBTE B CiTbOBY PO3ETKY.

KoHTposnbHa namna 3apsaku (D Ha 3apsgHOMY NPUCTPOT
6/1MMac 3 iHTepBanoM B O4HY CEKYHAY 3€/IEHUM KONIbOPOM:
AkymynsiTopHa 6aTapes 3apsaXaeTbCs.

KoHTponbHa namna 3apsagku (9 Ha 3apsgHOMY NPUCTPOT
CBiTUTbCS 3€/IEHUM KONIbOpPOM: AKymynsiTopHa 6aTapesi
MOBHiCTIO 3apsaaXeHa. (Tpusanictb 3apsakn ane 10. TexHiyHi gaHi).
IHauKaTop 3apapKeHOCTi akyMynaTopHOI 6aTapei nig yac
3apapKaHHN:

3apPAOXKEHICTb Ha 100% L1, L2iL3 ceitarbes.

3apspkeHicTb Ha 66 - 99 % L1 L2 ceitatbes, L3 6nnmae.

3apsokeHictb Ha 33 - 65 % L1 cBituTbes, L2 6nnmae.
3apsoxeHictbHa 0-32% L1 6numae.
Y npoueci 3apsaaKu perynsipHO KOHTPOJIIOATE CTaH 3apsaaku.

4. Konwv npouec 3apsiaKn 3aBepLUeHuii, Bif'eaHaiTe akymynsatop &
Bin 3apsaHoro npuctpoto ®. Big'egHaiite cnepuy akymynsatop &
Bin 3apsaHoro npuctpoto (®), a NoTiM Bia'eaHaNTe 3apsaHni
npucTpiri (® Bif eNeKTPUYHOI Mepexi.

5. BcTaHoBiTh akyMynaTopHy 6aTtapeto (& B KpinieHHs akyMynaTOpHOT
6arapei (6) Ha pyuLyj, 06 BOHA Big4YYTHO YBIliLLIIA B 3a4EMNIEHHS.
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GARDENA

5. EkcnnyaTauis

A

Vb AN

YHuKaiTe rnmboKoro po3psaaKeHHs:

Mpwu po3psaui 6aTapei cnpaLboBye cucTeMa 3ax1CTy Bif, FIMOOKOT
pO3psAKK, sika aBTOMAaTUYHO BUMUKAE MPUCTPI A0 TOro, sk 6aTta-
pesi NOBHICTIO Po3psanTLCS. g Toro, 1Wwo6 NOBHICTIO 3apsaxeHa
aKkyMynsiTopHa 6atapesi He po3psavnacs Yepes Bif'egHaHu
3apsaHviA NPUCTPIN, Nicns 3apsaku ii NOTPIGHO Big'eaHaTL Bif,
3apsaHOro NPUCTPOID. AKLLO akyMynaTopHa 6aTapes 36epiranacs
BinbLue 0JHOro poky, ii Tpeba 3HOBY MOBHICTIO 3apaanTn. Konn aky-
MynsiTopHa 6atapes NoBHICTIO po3psaunacs, KOHTPObHA namna
3apaaku @ weuako 6avMmae (2 pasu Ha cekyHay). Akio yepes

10 XBUMH KOHTPOJIbHA Namna 3apaaku (@ NPOAOBXKYE LLIBUOKO
6a1MaTh, Mae MicLie HeCrpaBHICTb (AVBUCH 8. YCYHEHHS Hecrpas-
HOCTEeN). AKLIO0 Ha akyMyNSTOPHIN 6aTapei 6anmMae CBiTnoaioaHNIA
iHavkaTop Hernonaakm W), Mae MicLe HeCnpaBHICTb (AMBUCH

8. YcyHeHHs HecripaBHoCTel). Konv akymynsTopHa 6atapes
MOBHICTIO PO3pAAnaacs, CTaH 3apsaokKeHHOCTi Oyae BinobpaxeHui
Ha CBIT/IOAj0AHOMY iHOMKaTOPI 6aTapei i3 3aTpUMKOI0 NPUBAN3HO
20 xBunuH. Mig yac 3apaakm Ha 3apsaHOMY NPUCTPOIT 3aBxav 6am-
Ma€ KOHTPOJIbHA Namna 3apsaku @.

IHaMkaTop 3apapKEeHOCTi akyMynaTOpHOI 6aTapei nig yac po6oTu:
- HartucHitb kHonky &) Ha aKkymynaTOpHii 6aTapei.

L1, L2i L3 cBiTaTbCS.

L1iL2 cBitATbCSA.

3apsaXeHicTb Ha 66 — 99 %
3apspkeHicTb Ha 33 - 65 %

L1 cBiTnTbCS.
L1 6numae.
IHouKauji Hema.

3apsgxeHictb Ha 10 — 32 %
3apsakeHictbHa 1- 9%
3apSOKEHICTb Ha 0%

Po6oyi nonoxeHHs:
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CekaTop Moxe ekcryaTtyBaTtucs B 4 po60UNX MNONOXKEHHSIX
(9K MoKa3aHo Ha MasltoHKax).

BokoBa cTpuxka: Bucoka Bucoka ropusoH- Hu3sbka cTpuxka:
TeneckoniyHa BepTUKaNbHa TabHa CTPUXKKA: Bnok moTopa
TpyOka CknageHa  CTpUXKa: Bnox MoTopa ycta-  yCTaHOBNEHO nif,
TeneckoniyHa HOBJIEHO Nif, KYTOM  KyToMm — 60°,
pyuyKka nopoBxeHa. 75°, TeneckoniyHa  TeneckoniyHa
TpyOKa BUCYHYTa TpyGKa BUCYHyTa



Mosopor 6510ka moTopa:

[lna BUCOKOI Ta H13bKOT 00Pi3KM MOXHA HaxXuAsaTn 610K
moTopa () Big 75° oo — 60° i3 kpokom 15°.

1. SHIMITb akymMynaTop 3 py4ku
(omB. po3ain 4. BBeoeHHs B ekcrinlyaTauito).

2. TpumaiTe o6uaBi opaHxesi KHOMKKM @ y HATUCHYTIM
MOJIOXEHHI.

3. YcTaHoBIiTb 6510k MoTOpa () y HEOOXIAHE MONOXEHHS.
4. BignycTiTb 061aBi opaHxeBi kHonku () | fanTe 610Ky

(omB.

75°

moTopa (D 3adikcysartumcs.
5. MNMepecyHbTe akyMynsaTop Ha pyyKy

po3ain 4. BeegeHHs B ekcnnyaraLiio).

IMogoBXXeHHs TesecKoniYyHoi Jlnsi BUCOKOI 11 HU3bKOI 06Pi3KM MOXHa 6e3CTyniH4aTHO
TPYOKMN: NMOLOBXNTU TEIECKOMiYHY TPYOKY @ 10 50 cMm.

(ams.

(omB.

A

(owB.

(oms.

1. BHIMIiTb aKyMynaTop 3 PyyKn

po3ain 4. BeefneHHa B ekcryaraLiio).

po3ain 4. BeegeHHs B ekcnyaraliio).

HEBE3IMEKA! He6e3neka nopaHeHHs!

MoxnuBa HeGeaneka nopisy, KOau cekaTop
aBTOMaTM4HO He BigKJ/I04aETbCS.

- Y XoaHoMy pasi He 6510KyiiTe 3aXUCHI NpUCTpPoT
(Hanpuknap, 3acdikcyBaBLIN 3aXUCT Bif,
MWMOBINILHOTO BKJTIOYEHHS i/2a00 NyCKOBY KHOMKY
B HATUCHYTOMY CTaHi).

BkniouiTb cekaTop:
1. 3HiMITb 3axmCHUIA Yoxon (.
2. MNepecyHbTe akyMynITOP Ha py4Ky

po3ain 4. BBeOeHHs B ekcrinyarawiio).

3. Tpumaiite akyMynsiTOPHUIA TeIECKOMIYHWNIA Ca0BUIA cekaTop
O[LHIEI0 PYKOIO 3@ TENECKOMIYHY PYHKY, a iHLLOKO — 32 PY4KYy
npunagy.

4. MNepecyHbTe 3aXMUCT Bif, MUMOBISILHOr O BKJIIOYEHHS (4) ynepeg,
a noTiM HATUCHITb NMYCKOBY KHOMKY (®.

Canosuii cekaTop 3arnyCTuUTbCS.

5. BignycTiTe 3aXuCT Bif, MMMOBIJILHOTO BK/IIOYEHHS (9).

BipkniouyiTh cekaTop:
1. BignycTiTb nyckoBy KHOMKY (.
2. BHIMITb aKkyMynITOP 3 Py4KK

po3ain 4. BBegeHHs BekcnyaTauiio).

3. OOsriiTh 3axnMcHMn Yoxon @) Ha Hix @).

2. BigkpyTiTb opaHxeBy raviky @), BUCyHbTe TeneckonidyHy Tpyoky @
Ha HeoOXiaHy OOBXMHY 11 3aKPYTiTb 3HOBY OpaHXeBy raky (.

3. MNepecyHbTe akyMynsaTop Ha Py4Ky
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6. 30epiraHHs

BusepneHHs 3 ekcrinyatauii: Micue 36epiraHHsl NOBUHHE OYTU HEAOCTYMHUM A1 AiTel.

1. BuTarnite akymynaTop Ta 3apsaitb noro
(omB. posain 4 BeeaeHHs B ekcnnyarawito).

2. MouncTitb cekatop (AvB. po3ain 7. TexHiuHe 06CyroByBaHHS)
i 0OAMHITL 3aXMCHUIA YOX0N (2 Ha HiX (3.

3. CekaTop 36epiralite B Cyxomy, 3ax1LLEHOMY Bif, MOPO3Y MiCLy.

Yrunizauis: Mpunag He [O3BOSISIETLCS BUKMAATY B 3BMYaAiHE NOOYTOBE CMITTS,
(3riaHo 3 nosioxersm €C BiH MOBUHEH TEXHIYHO NPaBUSIbHO YTUAI3yBaTUCS.
RL 2012/19/EU)

- Baximeo: YTunisyiite npunag, yepes Baw nyHKT yTunisauii
KOMYHanbHUX BIiOXOAIB.

Ytuniszauia Axymynsitop Tpumepa GARDENA ykoMnnekToBaHuiA NiTiEBOIOHHMMU
akymynsitopa: 6aTapesimMu, siki He [O3BONSETLCS BUKMAATY Nicns 36iraHHa TepMiHy
ix cnyx6u i3 3Bu4ariHnMm NO6YTOBMMM BiAXOAAMM.
Li-ion YBara:
CneujanizoBaHoto yTuisaieto B HimeyyurHi 3ainmaeTtbcs
ToproBuii npeacTtaBHnk GARDENA a0 MiCLLEeBUI KOMYHANbHUI
NYHKT yTunisadii.

1. MoBHicTIO PO3PAAITh NiTIEBO-IOHHI HaTapei.
2. YTunigyiiTe niTieBo-ioHHi 6aTapei Yepes crewianizoBaHuii NyHKT.

7. TexHi4yHe 06CNyroByBaHHS

HEBE3IMEKA! HeGe3neka nopaHeHHs!

HeGeaneka nopisy, AKL0 cagoBuii cekaTop
BMUKaA€ETbCA 6€3 Harnaay.

- Mepep NpoBefeHHSAM TEX00C/YroByBaHHS 3HIMITh

akymynstop (amB. po3ain 4. BeepeHHs B ekcnnya-
Tauilo) i HAaCyHbTe Ha HiX (3 3axucHuii Yoxon ().

YBATA! NMowkogkeHHs cekaTopa!

- He [03BONIMETBCS YNCTUTU CEKATOP Mif NPOTOYHOIO
BOA,010 200 Nnig BNJIMBOM BUCOKOIO TUCKY.

1. CekaTop NOYUCTITb BOIOrOO FaHuipKoIo.
2. Y1CTiTb BEHTUNALIAHMIA OTBIP M’SKOIO LLITKOIO (HE BUKPYTKOIO).

3. Mpu HeOBXIAHOCTI MOYMCTITb HiX (3 LWITKOIO 11 3MaxTe
HN3bKOB'A3KMM MacCioM (Hanpuknag, Macnom aas oornsay 3a
npunagom Big GARDENA apTt. N2 2366). [puy LboMy yHUKaNTe
KOHTaKTY 3 N1acTMacoBUMU AeTaNs My Ta BOSranTe pykaBuyKu.
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8. YcyHeHHs HecnpaBHOCTEN

HecnpagBHicTb

HEBES3MNEKA! He6e3neka nopaHeHHs!

HeGesaneka nopisy, AKLL0 cagoBuii cekaTop

BMUKa€ETbCA 6€3 Harnaay.

- Mepep npoBefeHHSAM POGIT Mo Aornsay 3HiMITh aky-
MynaTop (auB. po3ain 4. BeeaeHHs B ekcryaTtauito)

i HaCyHbTe Ha HiX (3 3axucHui1 Yoxon @.

Moxnuea npuynHa

YcyHeHHs

CekaTop He 3anyCcKaeTbCcs

AKYMYNSITOP MOBHICTIO
PO3PALXKEHUIA.

- 3apagiTe akymynaTop
(omB. posgain 4. BeeneHHs
B eKcryartau,iio).

AKYMYNSTOP HEMPABUIbHO
NepecyHyTUn Ha PyyKy.

- [lepecyHbTe akyMynsTop Ha
PYYKY TakMM YYHOM, 06
3aluenHynucs ikcatopu.

Hix 3abpyaHeHnin
(Hanpwuknag, cMono).

- O4UCTITb HiX (OMB. po3ain
7. TexHiyHe 06CnyroByBaHHS).

Hix 3a6nokoBaHuii.

—> BunydiTe CTOPOHHI NpeameTu.

CTpuXKa BUrNSIAa€ HeakypaTHO

Pi>XXy4nin iHCTPYMEHT CTYNuBCS
ab0 NOLLKOAKEHWIA.

-> 3aMiHiTb PiXy4unin iIHCTPYMEHT
4yepes CepBiCHUI LEHTP
GARDENA.

AKYMYNATOPHUIA TeneckonivyHuim
capoBUiA ceKkaTop He
BifKJIIOYAETbCS

KHonka nycky 3aigae.

- Big'enHanTe akymynstop
i 3BifIbHITb KHOMKY MyCKY.

CapoBuii cekaTop 3yNUHSETLCS.
Bnumae cBiTnoaionHn
ingukaTop Henonapkm @

[MepeBaHTaxeHHsa akymyndartopa.

- 3ayekarite 10 cekyHA.
HaTtucHiTb Ha KHOI'IKy Ha
aKyMynsSiTOpHin 6atapei
i 3aHOBO 3anycTiTb Npunag.

MepeBwLLLEHO NPUNYCTUMY
pobouy Temneparypy.

- [laitTe akyMynsiTopHiii 6atapei
OXOJIOHYTU NPOTAroM NpPUoI.
15 xBun. HaTUCHITL Ha KHOMKy ®
Ha aKyMynsiTOpHi 6artapei i
3aHOBO 3anycCTiTb MPUNAA,

KoHTponbHa namna sapsgku (©
Ha 3apsAHOMY NPUCTPOT He
roputb

3apsigHuiA npucTpin abo
3apsifHWii kabenb HenpaBWbHO
nig'eqHaHuin,

- lMpaBunbHO Nig'eaHanTe
3apagHvi NpUCTpIin
i 3apsigHUiA kabenb.

KoHTponbHa namna 3apsgku (©
Ha 3apsAHOMY NPUCTPOT LLUBUAKO
6numaec (2 pasu Ha cekyHay)

Momunka 3apagkKaHHs.

- Big'enHanTe i 3HOBY
npuegHanTe 3apsaHnn
NPUCTPIN.

CapoBuii cekaTop 3yNUHSAETbLCS.
CBiTUTbCS CBiTNOAIOAH’
inavkaTop Henonapku @

[Mominka /HecnpasHiCTb
aKyMynsiTopHoi 6aTtapei.

- HatucHiTb Ha kHonky @ Ha
aKyMynSTOpPHI 6aTtapei i
3aHOBO 3aNyCTiTb NPUNAA.

AxkymynsiTop GinbLue He
BAAETbCS 3apaanTU

AKYMYNSITOP HECMPaBHUN.

- 3aMiHiTb akymynaTop
(apT. N29840).

goasonﬂeTboﬂ BMKOPWCTOBYBATW nLLe opuriHanbHy 3MiHHy 6aTapeto GARDENA BLi-18 (apT. N2 9840).
Moro moxHa npuabdaTy y Baioro Toprosoro npeactasHuka Bio, GARDENA a6o npsiMo B cepBiCHOMY

ueHTpi GARDENA.
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cnyx6oio Big, GARDENA. PeMOHTHi po60TH NOBUHHI NPOBOAUTUCS TiJIbKU CEPBICHOIO

f Mpwu BUHMKHEHHI iHLWIMX HecnpaBHOCTel Npocumo Bac 3B’s3aTucs 3 cepBicHOIO

cnyx6oio Big GARDENA a6o ynoeHoBaxeHumu Big GARDENA Toproeumu
npeacTaBHUKaMuU-crewianictamu.

9. OcHalleHHS, WO A0AaTKOBO PEKOMEHAYETLCS

GARDENA 3miHHuMi akymynaTop AkymynsatopHa 6atapest 419 404aTKOBOro Yacy apT. N©9840
BLi-18 po6OTY YM A1 3aMiHN.

Macno ans pornaay 3a MpofoBXye TePMiH Cnyx06un Hoxa i 4ac poboTn apt. N2 2366
petanamu Big, GARDENA akymynsTopa.

10. TexHiyHi paHi

THS Li-18/42 (apT. N° 8881)

KinbkicTb xopnis 2100 / xB.
JLOBXXWHA HOXIB 42 cm
PoO3KpUTTS HOXIB 16 Mm
- 0-500m
Bara 3 akymynsiTopHol1o 3,4«r

Oarapeeio

PiBeHb lWwymy B po6ouii 30Hi L," 70 ob (A)

HecTabinbHicTb Kpp

315 (A)

PiBeHb 3BYKOBOro TUCKY Ly,?

nepenbayenunin 87 ab (A) / rapaHToBanmii 90 ob (A)

HecTabinbHictb Ky, 3 b6 (A)

BiGpauis npu HaBaHTaXeHHi

Ha pyKy a,,," < 2,5 Mm/c?

HecTabinbHicTb K, 1,5 m/c?

AkymynsiTop Nitiesiionn (18 B)
MoTyXHicTb akymynaTopa 2,6 A/ron,

Tpusanictb 3apsaXaHHS
aKkymynsTopa

npo 3,5 rogntun 80 % / npo 5 roamnHn 100 %

Tpusanictb po6oTn fo
MOBHOIO PO3PAAXKEHHS *

npo 90 xB. (NpV NOBHOMY 3aPSAXKEHHI)

BapsagHuii npucTpii

Hanpyra mepexi

230B/50-60Tw,

MakcumanbHU BUXigHUNA
CTpyM

600 MA

BuxigHa Hanpyra

18 B (mocT.cTpymy)

MeTog BuMiptoBaHHS 3rigHo 3 Bumoramu ') EN 60745-2-15 2 gupektneu 2000/14/€C.

* DaKTUYHWIA TEPMIH CNYXOM B 3aN€XHOCTI Bifl BAKOPUCTAHHS, MaTepiany, Lo 3pi3aeTbCs, Ta Mipu AOTNISAY MOXe BifPI3HATUCS Bif,

3a3Ha4YeHoro TepMmiHy crnyxom.
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Bka3aHwuii eMiciliHnii noka3HMK BiGpaLil 6y/10 BUSHa4YE€HO B pe3ynbTaTi NPOBEAEHHS
nepeBipkyu CTaHAAPTHUM METOAO0M i BiH MOXXe BUKOPUCTOBYBATUCS AJIA NOPIBHAHHSA
OAHOro eNeKTPOiHCTPYMEHTY 3 iHWKMM. BiH MOXe TakoXX BUKoOpucTtosyBaTucs ons
nonepeaHbOro OLiHIOBaHHS TMMYaCOBOro NPU3YNUHEHHS Po60TH. EMiciiiHuii nokas-
HUK BiOpauii MoXe 3MiHIOBaTUCH B npoueci pakTU4YHOro 3aCTOCYBaHHS €1eKTPOiH-
CTPYMEHTY.

11. Cepsic /FapaHTia

Cepsic: [nsa 38’A3Ky AMBITbCA, Oyab Nlacka, agpecy Ha 3BOPOTi.

Fapanrisi: GARDENA Manufacturing GmbH Hapae 2 poku rapaHTii Ha uen
npunag, (i3 gatn nokynku). Lis rapaHTis nowmproeTbCcs Ha BCi cep-
no3Hi pedekTn BUpoOy, ki MOXyTb OyTM NOB’A3aHi i3 3aCTOCOBA-
HUMK MaTepianamu a6o BUPOBHNLTBOM. 3a rapaHTieto My Nno
Halomy BM6opy abo 3aMUHNMO IHCTPYMEHT, ab0 BiHOBMMO MOro
6e3KOLUTOBHO, KL BUKOHYBANNCS Taki yMOBY:

® Bupi6 BMKOPMCTOBYBaAIN NPaBUIIbHO 1 3riHO 3 BUMOrammu
nocibHvka 3 ekcnnyaTauii.

¢ Hi nokyneup, Hi TpeTs ocoba, He BrOBHOBaXeHa Hamu,
He Hamaranucst PEMOHTYBaTU BUPIO.

3HoLuyBasbHi geTani: HoXi Ta eKCLUEHTPUKOBWIA NpuBia,
— rapaHTii He nignsaraoTb.

3aBo/icbka rapaHTisi BUroTOBJIIOBaYa HE CTOCYETLCS HAABHUX
rapaHTii amnepa abo npoaasLs.

Y pasi BUHUKHEHHS Npo6aeM 3 LM NPUCTPIEM, 3BEPHITbLCS,
6yab Nlacka, A0 HALIOrO CEPBICHOrO LIEHTPY.
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D Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Geréte
hervorgerufene Schaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméaBe Reparatur verursacht oder
bei einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet
wurden und die Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefiihrt wird.
Entsprechendes gilt fiir Ergdnzungsteile und Zubehor.

GB Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts or
parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised
specialist. The same applies to spare parts and accessories.

F Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ou ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans

la mesure ou, lors d’un échange de piéces, les piéces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si
la réparation n’a pas été effectuée par le Service Aprés-Vente GARDENA ou 'un des Centres SAV agréés
GARDENA. Ceci est également valable pour tout ajout de piéces et d’accessoires autres que ceux préconisés
par GARDENA.

NL Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk
zijn voor schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er
bij het uitwisselen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door
ons vrijgegeven onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman
uitgevoerd werd. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

S Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig for skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvéants.
Samma sak géller for kompletteringsdelar och tillbehor.

DK Produktansvar

Vi ger udtrykkeligt opmaarksom pa, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader
forarsaget af vores udstyr, safremt det sker pa grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet
ud og der ikke er anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke
er udfert af GARDENA-service eller en autoriseret fagmand. Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbeher.

Fl Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, etté tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista
vahingoista, mikali namé ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole
kaytetty alkuperaisid GARDENA-varaosia tai hyvaksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin
GARDENA-huoltokeskus tai valtuuttamamme ammattihenkild. Tamé patee myos lisdosiin ja lisdvarusteisiin.

| Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto,
non si risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente
o da sostituzioni di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non
approvato e, in ogni caso, qualora I'intervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA
o da personale specializzato autorizzato. Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

E Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafios causa-
dos por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafos hayan sido originados por arreglos o reparaciones
indebidas, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas no autorizadas
por nosotros, asi como en aquellos casos en que la reparacion no haya sido efectuada por un Servicio Técnico
GARDENA o por un técnico autorizado. Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

P Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés ndo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pecas por pecas ndo originais da GARDENA, ou pecas ndo autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparacdes realizadas por oficinas ndo autorizadas pela
GARDENA. Esta restricao valera também para pecgas adicionais e acessorios.

PL Odpowiedzialnosé¢ za produkt

Zwracamy Paristwa uwage, Ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szko-
dy spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych
napraw lub uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty
serwisowe Husqvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to réwniez czesci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.
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H Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi torvény szerint nem kell jotallast vallalnunk
azokra a karokra, amelyeket nem a mi készulékeink okoztak, ha ezeket szakszerd(tlen javitds okozta vagy egy
alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket
hasznaltak fel és a javitast nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.
Hasonloképpen érvényes ez a kiegészit6 alkatrészekre és tartozékokra is.

CZ Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, ze podle zédkona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za
$kody zpUsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplisobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez
nasich originalnich nahradnich dild GARDENA nebo nami schvalenych dili a neprovedenim opravy servisem
GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

SK Predmet zéruky

Upozorfiujeme dbrazne na to, ze podla zakona o poskytovani zaruk nezodpovedame za Skody spésobené nasimi
vyrobkami, v pripade, Ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k original-
nym dielom GARDENA alebo neboli nami schvélené arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli
vykonané servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislusenstvo.

GR Euv6uvn yia 1o npoiov

2ag urevBupifoupe pnTd, OTL CUMPWVA PE TO VOUO TIEPL EUBUVNG Yla Ta TpoidvTa dev eubuvouacTe yia
evdexoueveq BAGBEG ToU POKAAOUVTAL amd TIG CUOKEUEG Hag, EpO0OV opeilovTal og dia akaTaAAnAn
ETUOKEUN ) OE A AVTIKATAOTAON TUNHATWV Yla TNV oroia dev €XOUV XPnoldoromBel Ta mpwToTUNa
avTaAAakTIka TG GARDENA 1) Ta and pJag eyKekpéva avTaANaKTIKA Kal og TIePIMTwon 1ou dev ekTeAeital n
emokeun anod 1o Tunua E§urnpémong MeAatwv g GARDENA 1y amé évav e§ouclodoTnuEVO eEEIOIKEUPEVO
Texvim. To idlo oxUel yia eEapTNUATA KAl CUUTIANPWUATIKA TUrUATA.

SLO Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za Skodo, ki bi nastala zaradi uporabe
nasega izdelka, prav tako tudi ne za $kodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napacni
zamenijavi delov, ki niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrjenih delov, ki pa niso

bili vgrajeni v servisu GARDENA ali v nasi pooblas¢eni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele

in opremo.

HR Odgovornost za proizvod

Izri€ito napominjemo da u skladu sa Zakonom o odgovornosti za proizvode nismo odgovorni za Stete
uzrokovane nasim uredajima ako su one izazvane nestru¢nim popravkom ili u slu¢aju zamjene dijelova nisu
koriteni originalni GARDENA dijelovi ili dijelovi koje smo odobrili i popravak nije izvr§io GARDENA servis

ili ovlasteni stru¢njak. Isto vrijedi i za dodatne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repardrii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor
de schimb si accesoriilor.

BG OrrosopHocT 3a kayecTBO

M3pnyHO nopyepTaBamMe, Ye CbriacHO 3akoHa 3a OTFTOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HME HE HOCUM OTFOBOPHOCT
3a BpeauvTe NPUYMHEHN OT HalLMTe ypeau, ako CbLUMTE ca NPUYUHEHW OT HEMpPaBUieH PEMOHT U Npu
noaMsiHaTa Ha 4acTu He ca U3non3BaHy opuruHanHn Yyactn Ha GARDENA vnn yactn ogo6peHn oT Hac

1 PEMOHTA He e n3BbpLLEeH OT cepBn3 Ha GARDENA nnv oTopranpaH cneumanucT.

CbL0TO BaXn 32 AOMbAHUTENHUTE HYaCTU U NPUHAOJIEXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tdhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajérjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcija jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus

musy prietaisy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriu mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA servisas arba
nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Meés skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu
raditiem zaudé&jumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA
dalam vai ne ar masu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.
Tas pats attiecas uz papildino$ajam dajam un piederumiem.
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D EG-Konformitétserklarung

Der Unterzeichnete Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestétigt,
dass die nachfolgend bezeichneten Geréte in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausfihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien,
EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards erfiillen.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Geréte verliert diese
Erkldrung ihre Giiltigkeit.

H EU-MegfelelGségi nyilatkozat

Alulirott, a Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden igazolja azt, hogy az
aldbbiakban megnevezett késziilékek, az altalunk forgalomba hozott kivitelben
teljesitik a harmonizécids EU -iranyelvek, az EU blztonsagl szabvanyok és

a termékre jellemzd yok ko ényeit. Ha a készilé! ami
beleegyezésiink nélkill valtoztatést végeznek, akkor ez a nyilatkozat érvényét
veszti.

GB EU Declaration of Conformity
The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with the

harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards.

This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

CZ prohlaseni o shodé EU

Podepsany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potvrzuje, Ze déle uvedené
pristroje v ndmi do provozu uvedeném provedeni spliiuji poZadavky harmonizo-
vanych smérnic EU, bezpecnostnich norem EU a norem specifickych pro vyrobek.
Pfi ndmi neschvalené zméné pristrojii ztraci toto prohlaseni platnost.

F certificat de conformité aux directives européennes

Le constructeur, soussigné :

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden déclare qu’a la sortie de ses usines le
matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives
européennes énonceées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres
régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.

Toute modification portée sur ce produit sans I'accord express de GARDENA
supprime la validité de ce certificat.

SK EU-Vyhlasenie o zhode

NizSie uvedend firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vyhlasuje,

Ze uvedené zariadenia, ktoré uviedla na trhu v tomto vyhotoveni, spliiaju
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpecnostnych noriem EU a noriem
$Specifickych pre vyrobok.

Pri zmene zariadenia, ktord nebola odstihlasend vyrobcom straca toto vyhlasenie
platnost.

NL EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bevestigt, dat de
volgende genoemde apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoen aan de eis van, en in overeenstemming zijn met de EU-richtlijnen,

de EU-veiligheidsstandaard en de voor het product specifieke standaard.

Bij een niet met ons afgestemde verandering aan de apparaten verliest deze
verklaring haar geldigheid.

GR ARAwon Zuppoéppwaong npog Tig 0dnyieg Tng EE

H unoypagouoa Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden dnAavel, 6Tt Ta

£ENg avagepdpeva ekdldopeva anod my etapia pag mpoiovia avrarnokpivovTal

o€ OAeq TIG evappoviopéveq Tipodlaypapéq g EE, ota mpdtuna aopalelag
g EE kat oTa €181ka yia 10 npoiov npéTuna

2€ J{a jn OUPQUVNUEVI HE TV £TaIpia KOG TPOTIOTIOMON TV OUCKEU®Y AUTH

1 dnAwon xavet mv 1oxU ™g.

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden intygar hérmed
att nedan ndmnda produkter dverensstdmmer med EU:s direktiv,

EU:s sékerhetsstandard och produktspecifikation. Detta intyg upphor att gélla
om produkten andras utan vart tillstand.

SLO EV-izjava o skladnosti

Podplsam prmzvajalec »HusqvarnaAB 561 82 Huskvarna Swggien« S podplsom
zahteve harmoniziranih standardov ES -smernic, ES-varnostnih standardov in
izdelku specificnih standardov.V primeru spremembe na napravi brez nasega
pisnega dovoljenja ta izjava izgubi svoj pomen in veljavnost.

DK EU Overensstemmelse certificat
Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekrefter hermed,

HR Izjava o sukladnosti EU-a
Dolje potplsana turtka Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden ovime

at enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken, er i overer

med harmoniserede EU retningslinier, EU sikkerheds standarder og produkt
specifikations standarder. Dette certifikat traeder ud af kraft hvis enhederne er
@ndret uden vor godkendelse.

p lje da dolje uredaji u izvedbi plasiranoj na trziste ispunjavaju
zahtjeve harmoniziranih EU smjernica, EU sigurnosnih normi i normi za
odredene proizvode. Ova izjava postaje ni$tavna u slucaju izmjene uredaja koje
nismo odobrili.

FI EU-yhdenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuuttaa, etta
allamainitut laitteet téyttdvat tehtaaltamme Iahtiessaén yhdenmukaistettujen
EU-direktiivien, EU-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien
vaatimukset. Laitteisiin tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme,
johtavat tdmén vakuutuksen raukeamiseen.

RO UE-Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca,
in momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in
concordanta cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele
specifice ale produsului UE. Acest certificat devine

nul in cazul modificdrii aparatului fard aprobarea noastra.

| Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden certifica che il prodotto
qui di sequito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

BG EC-[exnapauus 3a CbOoTBETCTBUE

Moanucaara ¢pupma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden aeknapupa, ve
OnUCaHuTE N0-/A0Ny YPenu, NyCHaTH B Npofaxda CbriiacHo Hauwara cneundukaLys,
M3NBHSBAT M3NCKBAHWSITA Ha XapMoHMaupanuTe EC-pupextusy, EC-cTanpaptv 3a
GesonacHocT 1 Mpu npomsiHa Ha ypena,
KOSITO He € Ch/iacyBaHa C Hac, Tasi AeKnapauys ryby cBosTa Ba/IAHOCT.

E Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden declara que la
presente mercancia, objeto de la presente declaracion, cumple con todas las
normas de la UE, en lo que a normas técnicas, de homologacion y de segurldad

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab,

et kirjeldatud seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud
direktiividele, ELi ohutusstandarditele ja tootega seotud standarditele.

se refiere. En caso de realizar cualquier modificacion en la p
sin nuestra previa autorizacion, esta declaracién pierde su validez.

Meiega kooskd korral seadmel kaotab see
deklaratsioon kehtivuse.

P certificado de conformidade da UE

0Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, por este
meio certificam que ao sair da fabrica osaparelhos abaixo mencionados estao
de acordo com as directrizes harmonizadas da UE, padrdes de seguranga

e de produtos especificos. Este certificado ficard nulo se as unidades forem
modificadas sem a nossa aprovagéo.

LT Es Atitikties deklaracija

PasiraSanti jmoné Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina,

kad Zemiau nurodyti prietaisai ir jy modeliai, kurie buvo pagaminti misy
gamyklose atitinka ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius
gaminio standartus. Atlikus bet kok] prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas
su mumis, $i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze ponizej okreslone
urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do sprzedazy spefniajg wymagania
zharmonlzowanych dyrektyw Unii Europejskiej, standardu bezpieczenstwa
Unii E j pecyficznego dla tego typu produktdw.

W przypadku zmlany urzadzenia, ktdra nie zostata z nami uzgodniona,
niniejsza deklaracja traci moc obowigzywania.

LV Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina,
ka sekojo$i apzimétas iekartas, kuras més izplatam, sava izpildijuma atbilst
harmonizétajam ES direktivam, ES droSibas standartiem un produkta
specifiskajiem standartiem.

Ar misu neapstiprinatam izmainam iekarta $7 deklaracija zaudée

savu derigumu.
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Bezeichnung der Geréte:
Description of the units:
Désignation du matériel :
Omschrijving van de apparaten:
Produktbeskrivning:
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcién de la mercancia:
Descricao dos aparelhos:
Nazwa urzadzenia:

A késziilékek megnevezése:
Oznaceni pristroju:

0Oznacenie zariadenia:
Ovopacia ™G ouoKeung:
Opis naprave:

Oznaka uredaja:
Descrierea articolelor:
0603HayeHne Ha ypeauTe:

Seadmete nimetus:
Prietaisy pavadinimas:

lekartu apzimgjums:

Accu-Teleskop-Heckenschere
Telescopic Accu Hedge Trimmer
Taille-haies télescopique sur accu
I ische accu-hegg h
Accu Teleskophécksax
Akku-teleskop-hakkeklipper

J

rellinen
Tagliasiepi telescopica a batteria
Recortasetos telescopico con Accu
Corta-sebes telescopico accu
Akumulatorowe nozyce do zywoptotu
z trznnkiqm teleskopowym

Akumulatorové teleskopické niizky na
Zivy plot

Akumulatorové noznice na Zivy plot
TnAeokomiké pmopvroupoPdAido pmarapiag
Akumulatorske teleskopske Skarje za
Zivo mejo

Teleskopske $kare za Zivicu

s akumulatorom

Trimmer telescopic cu acumulator pentru
gard viu

A p 3a
)KMB nnet

Aku ja teleskoopvarrega hekikaarid
Akumuliatorinés teleskopinés gyvatvoriy
zirkles

Teleskopiskas dzivZogu Skeres ar
akumulatoru

Schall-Leistungspegel:  gemessen/garantiert
Noise level: measured/guaranteed
Puissance acoustique :  mesurée/garantie
Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd
Ljudniva: uppmatt/garanterad
Lydtryksniveau: afmalt/ garanti

Melun tehotaso: mitattu/taattu

Livello rumorosita: testato/garantito

Nivel sonoro:
Nivel de ruido:

medido/garantizado
medido/garantido

Poziom natezenia dZwieku: zmierzone/gwarantowane

Zajteljesitmény szint: mért/garantalt

Hlukova hladina vykonu: naméfeno/garantovano
Vykonova hladina hluku: merana/garantovana
Eniredo oxvog rixou: HeTPNBNKav/eyyunuéva
Nivo hrupa: izmerjeno/zagotovljeno
Razina zvuéne snage izmjereno/garantirano
Nivel de putere acusticd: madsurat/garantat

HwvBo Ha Wwyma: M3MepEHO / rapaHTPaHo

Helivéimsuse tase:
Garso stiprumo lygis:
Troksnu jaudas limenis:

mdoddetud/garanteeritud
iSmatuotas/garantuotas
izmeritais/ garantétais

87 dB(A) / 90 dB(A)

Typ: Tipusok: Art.-Nr.: Cikkszam:
Type: Typ: Art. No.: Cislo artiklu:
Type : Typ: Référence : Art.:

Typ: Turou: Art.nr.: ApiB. eidoug:
Typ: Tip: Art.nr.: Art §t.:
Type: Tipovi: Art. nr.: br. art.
Tyyppi: Tip: Tuoten:o Nr art.:
Modello: Twun: Art.: ApT. HOMEp:
Tipo: Mudel: Art. No: Toote nr:
Tipo: Tipas: Art. no: Gaminio nr.:
Typ: Modelis: Nr artykutu: Izstr.:
THS Li-18/42 8881

EU-Richtlinien: ES-smernice:

EU directives: EU smjernice:

Directives européennes : Directive UE:

EU-richtlijnen: EC-aupekTnBm:

EU directiv: ELi direktiivid:

EU Retningslinier: ES direktyvos:

EY-direktiivit: ES-direktivas:

Direttive UE: 2006/42/EG

Normativa UE:

Directrizes da UE: 2014/30/EG

Dyrektywy Unii Europejskiej: 2011/65/EG
EU-iranyelvek: 2000/14/EG

Smérnice EU: I

EU-Predpisy: Ladegeréat/Battery charger:
Odnyieg ™mg EE: 2014/35/EG

Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:
Année d’apposition

du marquage CE :
Installatiejaar van de
CE-aanduiding:
Méarkningsar:
CE-Meerkningsar:
CE-merkin kiinnitysvuosi:
Anno di applicazione
della certificazione CE:
Colocacion del

distintivo CE:

Ano de marcagao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:
Rok udelenia znacky CE:
‘Etog onpatoqg CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:
Anul de marcare CE:
lFoavHa Ha nocTaBsHe Ha
CE-mapkuposka:
CE-margistuse paigaldamise
aasta:

Metai, kada pazyméta
CE-Zenklu:

CE-markéjuma uzlik§anas
gads:

2013

Harmonisierte EN:
EN ISO 12100
EN ISO 10517
EN 60745-1

Ladegeréat/Battery charger:
EN ISO 12100

IEC 60335-1

IEC 60335-2-29

EN 60745-2-15 Batterie /Battery:

IEC 62133
Hinterlegte Dokumentation: Konformitatsbewertungs-
GARDENA-Technische verfahren:
Dokumentation, Nach 2000/14/ EG Art. 14
M. Kugler 89079 Ulm Anhang V
Deposited Documentation: Conformity Assessment
GARDENA Technical Procedure:

Documentation,

M. Kugler 89079 UIm
Documentation déposée:
Documentation technique
GARDENA,

M. Kugler 89079 Ulm

according to 2000/14/EC
Art.14 Annex V

Procédure d’évaluation de la
conformité :

Selon 2000/14/CE

art. 14 Annexe V

Ulm, den 29.02.2016
Ulm, 29.02.2016

Fait a Uim, le 29.02.2016
Ulm, 29-02-2016
Ulm, 2016.02.29.
Ulm, 29.02.2016
Ulmissa, 29.02.2016
Ulm, 29.02.2016
Ulm, 29.02.2016
Ulm, 29.02.2016
Ulm, dnia 29.02.2016
Ulm, 29.02.2016
Ulm, 29.02.2016
Ulm, diia 29.02.2016
Ulm, 29.02.2016
Ulm, 29.02.2016
Ulm, dana 29.02.2016
Ulm, 29.02.2016
Ynm, 29.02.2016
Ulm, 29.02.2016
Ulm, 29.02.2016
Ulme, 29.02.2016

Der Bevollméachtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repreesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

O representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

O gEouclodotnpévog
Pooblas¢enec
Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YAbAHOMOLLEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

?umﬁm:rf r.rﬂ-u ‘rf_

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBBe 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia

Garden Land Ltd.

61 Tigran Mets

0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina

SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XyckBapHa Bbnrapua EOO[]
Byn. ,Anapeit Nianues” N© 72
1799 Cochoua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com
Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Lon¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA /Husqvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmd
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France

http : //www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

ABfva

T.K.104 42

EAada

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kit.

Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.

290A Muncesti Str.

2002 Chisinau
Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perti S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 0611.,
. XUMK#,

ynuua JlennHrpanckan,
Bnagexue 39, cTp.6
Bu3aHec LieHTp

4 XMk BuaHec Mapk*,
nomeueHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husgvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-561 82 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
odpic 204-r

03022, Kvis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

8881-20.960.04/0316
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Ulm
http://www.gardena.com





